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PREFECTURE DE LORNE

BUREAU DE L'URBANISME
ET DU CADRE DE V(E

NOR . a4 e - 93, 20 A4y

ARRETE COMPLEMENTAIRE

Le Préfet de I’Orne,

\40)

Protection de l'Environnement,

la loi n° 76-663 du 19 Juillet 1976 modifiése relative aux Installations Classées pour la

- le décret n° 53-577 du 20 Mai 1953 modifig, portant nomenclature des Installations Classées,

- ledécret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifig, pris pour I’application de Ia loi du
19 juillet 1976 susvisée, et notamment son article 18,

- Darrété ministériel du 16 juillet 1997 relatif aux installations de réfrigération employant
’'ammoniac comme flujde frigorigéne, et notamment son article 61,

- larrété préfectoral du 23 mars 1993 autorisant la Société IDEVAL 3 exercer ses activités dans

son usine implantée 3 PACE,

- le changement de nom de Ja Société IDEVAL en FROMAGERIES RICHES-MONTS depuis

le ler janvier 1998,
- le rapport de I’Inspecteur des installations classées en date du 30 mars 1999,
- l'avis émis par le Conseil départemental d’hygiéne, lors de sa réunion du 19 avril 1999,
Le demandeur entendu 1

Sur proposition du secrétaire général de Ia préfecture de I’Orne,

ARRETE

ARTICLE 1 ;

il
TOUTE CORRESPONDANCE DOIT ETRE ADRESSEE DE MANIERE IMPERSONNELLE A L’ADRESSE SUIVANTE -
MONSIEUR LE PREFET DE L'ORNE - B.P. 529 - 61018 ALENGON CEDEX



Au sens du présent arrété, une installation frigorifique comporte |
concourant a la production et 4 I’utilisation dy froid, cela incluant les locaux qui les contiennent oy qui
servent a leur exploitation.

TITRE 11

Dispositions générales

ARTICLE 3 : L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Ia
construction et I’exploitation des installations pour limiter les risques de pollutions accidentelles de
[air, des eaux ou des sols.

Les locaux abritant Iéquipement de production de froid sont congus de fagon que, lors
d’un accident, le personnel puisse prendre, en sécurité, les mesures conservatoires destinées 3 éviter

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits mis en oeuvre de maniére notamment
4 éviter toute réaction parasite dangereuse. I .a conception, la réalisation et I’entretien des installations
doivent prendre en compte les risques de corrosion due aux phénomenes de condensation de ’humidité

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contrdles fréquents sont disposés ou amenagés de telle maniére que ces opérations
de surveillance puissent &tre faites aisément.



Les moteurs des extracteurs dojvent €tre protégés pour éviter tout risque d’explosion.
ARTICLE 5 : L’exploitant prend les dispositions pour satisfaire 3 Iesthétique du site.

L’ensemble du site doit &tre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations,
tngazonnement, etc). Notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie doivent faire I’objet d’un
soin particulier.

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I’exploitation des installations pour limiter la consommation d’énergie.

ARTICLE 6 : De fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,
les consignes et les procedures d’exploitation de I’ensemble des installations doivent comporter
explicitement la liste détaillée des contrdles 4 effectuer, en marche normale, 2 la suite d’un arrét pour
travaux de modification ou d’entretien des installations et 4 la remise en route apres un arrét prolongé
pour d’autres causes que les travaux de maintenance et d’entretien. Elles doivent étre tenues a
disposition de Iinspection du travail et de I"inspection des installations classées.

ARTICLE 8 : Les vannes et Jes tuyauteries doivent étre d’acces facile et leur signalisation conforme
aux normes applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile
le sens de leur fermeture.

ARTICLE 9 : Avant Ia premiére mise en service oy a la suite d’un arrét prolongé du systéme de
réfrigération, aprés une modification notable au sens de Iarticle 20 du décret du 21 septembre 1977

Une visite annuelle de I'installation frigorifique est effectude par une personne ou une entreprise
compétente nommeément désignée par I’exploitant avec I’approbation de Iinspection des installations
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ARTICLE 10 : L’exploitation doit se faire sous la surveillance d’une personne nommément désignée
par I’exploitant et spécialement formée aux dangers de I'ammoniac et aux spécificités des installationg
le mettant en oeuvre.

ARTICLE 12 : Conformément aux dispositions de |a réglementation des appareils 4 pression, le mode
oOpératoire de soudage, les contrdles des soudures et ’aptitude professionnelle des soudeurs doivent
faire I’objet d’une qualification,

ARTICLE 13 : L’exploitant doit établir une étude des dangers au sens de Particle 3 du décret du
21 septembre 1977 Susvisé, av; t . Cette étude sera communiquée au service chargé
de I’inspection des installations classées (Direction Régionale de Industrie de la Recherche, et de
I’Environnement, 17 rue F rangois Arago 61000 ALENCON).



TITRE III

I I ! . [ - I L I ! l,- [ !! I.

ARTICLE 18 : Dans les zones dangereuses de I’établissement visées 3 Iarticle 41, la mise en place
d’équipements ou de constructions non indispensables 3 I"exploitation de Pinstallation frigorifique et

Les locaux sanitaires et sociaux (vestiaires, zone de Iepos, cafétéria, etc...) dojvent étre séparés
de la salle des machines,

ARTICLE 20 : Sans préjudice du code du travail, I’exploitant doit fixer les régles de circulation
applicables a I’intérieur de Iétablissement. Ces régles doivent étre portées a la connaissance des
intéressés par des moyens appropriés (par exemple : panneaux de signalisation, feux, marquage au sol,
consignes, etc...), '

Les transferts de produits dangereux oy insalubres 4 I’intérieur de Iétablissement avec des
réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien déterminés et doivent faire Pobjet de
consignes particuliéres,

ARTICLE 21 : Les Personnes étrangéres a 1’établissement ne doivent pas avoir libre acces aux
installations. En I’absence de personnel d’exploitation, les installations sont rendues inaccessibles aux
Personnes étrangeres (cléture, fermeture 3 clef, etc...).



TITRE 1V
Nui i brai vibrasi

ARTICLE 25 L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement
ne puisse étre 3 Porigine de bruits transmis par voie aérienne oy solidienne susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité dy voisinage ou de constituer une nuisance pour celuj-cj.

TITRE V

Pollution de P’ajr et nuisances olfactives
———olde L air et nuisances olfactives

TITRE VI

Pollution des eaux

ARTICLE 27 : L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et

Pexploitation deg installations pour limiter Ja consommation d’eau. Notamment la réfyj gération en eau
ARTICLE 28 : Les paramétres doivent étre mesurés sur une durée de vingt-quatre heures pour les
rejets continus et par une mesure ponctuelle pour les rejets discontinus

Ces mesures sont effectuées sous la responsabilité de I"exploitant et 3 ses frajs et cela au moins
une fois par an,
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer Un moyen de respecter
les valeurs limites fixgeg par le présent arrété,

Nonobstant les valeurs limites de rejet fixées dang arrété d’autorisation, les teneurs pour Jeg
effluents industriels rejetés dans le miljey naturel ou dans un réseay d’assainissement ne doivent pas
dépasser les valeurs ci-apres :

- la température deg effluents rejetés doit étre inférieure 4 30° et Jeyr Ph doit étre
compris entre 5,5 et 8,5 (9,5 s’il Y a neutralisation chimique) ;

Les rejets directs ou indirects d’ammoniac et de ses solutions sont interdits dans les eaux
souterraines.

.

les régles sanitaires en vigueur, En articulier, les rejets en tranchées filtrantes sont soumis 4 I’accord
g gu P J

préalable des services sanitaires départementaux. Si un réseau d’assainissement communal existe, elles

Y sont raccordées.

ARTICLE 29 : Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos doivent étre traitées en conformité avec

produits (hydrocarbures, ammoniaque, etc..).

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’apres contrdle de leur
qualité et, si besoin, traitement approprié, Leur rejet doit étre étalé dans le temps en tant que de besoin,
en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par I’arrété d’autorisation,

ARTICLE 30 : L’exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les
mesures sont effectuées sous Ja responsabilité de I’exploitant et 3 ses frais dans les conditiong fixées
par arrété d’autorisation,

©n oeuvre ou envisagées.

Dans le cas du raccordement 3 un ouvrage de traitement collectif, la surveillance doit étre
réalisée 4 la fois 4 Ia sortie de I’établissement, en entrée (avant mélange avec d’autreg effluents) et 4 la
sortie de ’ouvrage de traitement collectif,
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ARTICLE 3] : Des dispositions appropriées seront prises pour qu’il ne puisse y avoir, ep cas
d’accident se produisant dans I’enceinte de I"établissement, déversement de matiéres qui, par leurs
caractéristiques et quantités émises, seraient susceptibles d’entrainer des conséquences notables sur Je
milieu nature] récepteur. Une liste des dispositions concernées, méme occasionnellement, sera établie
par I’exploitant, communiquée 4 I'inspecteur des installations classées et réguliérement tenye 3 jour,

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister 4
Iaction physique et chimique de I’ammoniac, Il en est de méme pour le dispositif d’obturation, qui doit
étre maintenu fermé en conditions normales, L’étanchéité dy (des) réservoir (s) associé(s) doit pouvoir
étre contrdlée 2 tout moment.

Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux bassins de traitement des eaux
résiduaires,

ARTICLE 33 :Les installations comportant de I’ammoniac en quantité supérieure 3 20 tonnes doivent
€tre équipées d’un bassin de confinement.



9

ARTICLE 35 : Le réseau de collecte doit étre de type séparatif, permettant d’isoler les eaux résiduaires
polluées des eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre auss; réduit que possible et aménagés
pour permettre un prélévement aisé d’échantillon et Iinstallation d’un dispositif de mesure du debit.

En aucun cas, les tuyauteries contenant I'ammoniac ne sont situées dans les égouts ou dans Jeg
conduits en liaison directe avec les égouts.

ARTICLE 36 : En cas de pollution accidentelle provoquée par I’établissement, I’exploitant doit étre en
mesure de fournir dans les meilleurs délajs tous les renseignements connus dont ] dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore et les
ouvrages exposeés a cette pollution, tel que precisé & I’article 8.5 de |’arrété préfectoral du 24 mars 1993

ARTICLE 37 : Les effluents aqueux récupéres susceptibles d’étre pollués (pompages, lavage d’installation,
etc...) doivent étre stockés dans des capacités avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risque de pollution.

ARTICLE 38 :L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et

Iexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise. L’exploitant

Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation ou leur €limination,
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
meétéoriques, d’une pollution des €aux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

Tout brillage des déchets a 1’ajr libre est interdit.

En cas d’enlévement et de transport, Iexploitant doit s’assurer lors du chargement que les emballages
ue les modalités d’enlévement et de transport des déchets sont de nature 3 assurer la protection de
Penvironnement, d’une part, a respecter les réglementations specifiques en vigueur, d’autre part.

TITRE VIII

Risques industriels lors d’un dysfonctionnement de Pinstallation

ARTICLE 39:1e dispositif de conduite des installations est concu de fagon que le personnel concerné
ait immédiatement connaissance de toutes dérives des paramétres de conduijte par rapport aux conditions
normales d’exploitation,

L’exploitant détermine la liste des équipements et parametres de fonctionnement importants pour
la sécurité des installations, en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation
accidentelle. Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire
enregistrés en continu et équipés d’alarme.,
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Les équipements importants pour la sécurité sont de conception simple, d’efficacité et de fiabiljté
éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies 3 I’origine de l’installation, mais aussi &tre

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre de s’assurer

pendant trois ans,

Des consignes écrites doivent préciser |a conduite 4 tenir en cas d’indisponibilité oy de
maintenance de ces €quipements.

observer sont indiquées 4 I’entrée de ces zZones et en tant que de besoin rappelées 4 I'intérieur de celles-
ci. Ces consignes doivent étre incluses dans Je plan d’urgence s’i] existe (notamment ay niveau des
moyens d’alerte du plan d’opération interne s’j] existe).

L’exploitant doit pouvoir interdire, s nécessaire, ’acces 3 ces Zones.

ARTICLE 42 ;[ es installations pouvant présenter un danger pour la sécuritg ou la santé des personnes
doivent étre munies de systtmes de détection et d’alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére 4 informer rapidement Je personnel de tout incident. L’implantation des détecteurs

résulte d’une étude préalable. L exploitant dojt dresser la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité



L’exploitant fixera ay minimum les deux seuils de sécurité suivants :

- le franchissement dy premier seuil entrainera [e déclenchement d’une alarme sonore oy
lumineuse et a mise en service de la ventilation additionnelle, conformément aux normes en

Les détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelle retransmise en salle de
contrdle.

normes en vigueur,

Des dispositifs complémentaires, visibles de jour comme de nuit, doivent indiquer la direction
du vent.

La remise en service d’une installation arrétée a la suite dy déclenchement d’une alarme ne peut
étre décidée que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations et analyse
de la défaillance ayant provoqué I’alarme.

ARTICLE 43 : Les points de purge (huile, etc.) doivent &tre du diamétre minima] nécessaire aux
besoins d’exploitation,



Les canalisations constituant le réseay d’incendie sont indépendantes dy réseau d’eay
industrielle,

Dans les installations oy i] existe un risque d’incendje ou d’explosion, il est interdit de fumer
ou d’apporter du feu sous une forme quelconque ou encore d’utiliser des matériels susceptibles de
générer des points chauds, sauf pour [a réalisation de travaux ayant fait I’objet d’un “permis de fey”
délivré et diument signé par I’exploitant oy par la personne qu’il aura nommeément désignée,

est strictement
nécessaire aux besoins de Pexploitation.



Les matériaux servant 4 Ia fabrication des tuyauteries, vannes et raccords pouvant étre soumis
a des basses températures doivent avoir une résilience suffisante pour étre en toute circonstance,
exempts de fragilité.

ARTICLE 48 : L’exploitant doit implanter de fagon judicieuse un réseau de détection incendie, au
besoin en s’assurant du concours des services internes 3 I’établissement ou d’entreprises spécialisées,

ARTICLE 49 : Les installations, et en particulier les réservoirs, canalisations, €quipements contenant

de I’ammoniac liquide, gazeux ou biphasique, doivent étre protégées pour éviter d°a

De plus, un dispositif limiteur de pression doit étre placé sur toute enceinte oy portion de
canalisation, qui en régime normal peut étre isolé par la fermeture d’une ou de plusieurs vannes sur
phase liquide. Les échappements des dispositifs limiteurs de pression (soupapes, disques de rupture,
etc.) doivent étre captés sans possibilité d’obstruction accidentelle. Si le rejet peut entrainer des

r

lavage, etc...).

ARTICLE 50 : Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute
pression) doivent posséder un indicateur de niveau permettant d’en contrdler le contenu.,
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ARTICLE 51 : Toute portion d’installation contenant de I’ammoniac liquide sous Pression susceptible
d’entrainer des conséquences notables pour I’environnement doit pouvoir étre isolée par une oy des

Les sorties des vannes en communication directe avec Iatmosphére sont obturées (bouchons de
fin de ligne, etc.).

ARTICLE 52 : Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, etc..) doivent faire I’objet

de consignes &crites tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
doivent notamment indiquer :

- les interdictions de fumer et d’apporter du feu sous une forme quelconque ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de fey :

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie ;

- le plan d’opération interne 5] existe ;

- la procédure d’alerte, avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement des services d’incendie et de secours, du centre antipoison, etc...

- les procédures d’arrét d’urgence ;
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ARTICLE 53 : En dehors des moyens appropriés de lutte contre ’incendie, I’exploitant dojt mettre
a la disposition du personnel travaillant dans Pinstallation frigorifique :

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (au minimum deux) adaptés aux
risques présentés par ’ammoniac ;

- des gants, en nombre suffisant, qui ne devront pas €tre détériorés par le froid, appropriés au
risque et au milieu ambiant ;

- des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés par I’ammoniac dojvent
étre conservés 3 proximité des dépots et ateliers d’utilisation ;

- des brancards pour évacyer d’éventuels blessés oy intoxiqués.

ARTICLE 54 :[’ ¢ ploitant doit veiller  |a qualification professionnelle et a la formation “sécurite”
de son personne].

Cette formation doit notamment comporter :
- toutes les informations utiles sur I’ammoniac ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- unentrainement périodique & la conduite des installationg frigorifiques en situation dégradée
vis a vis de la sécurité et a I'intervention sur celles-ci.
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ARTICLE 55 : Toutes dispositions doivent &tre prises pour qu’une fuite d’ammoniac Jors des
opérations de chargement et de vidange de I’installation sojt rapidement maitrisée et que son extension
soit la plus réduite possible.

ARTICLE 56 : A I’exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou 2 la sécuritg des
€quipements toute opération de dégazage dans ’atmosphére est interdite. Cette interdiction doit fajre
I’objet d’un marquage efficace sur les €quipements.

Un contréle d’étanchéité dojt étre effectué avant remplissage de I'installation et 3 I’issue de
chaque intervention affectant le circuit emprunté par le frigorigéne.

Le transvasement par équilibre de phase doit &tre privilégié.

ARTICLE 57 Lorsque le transvasement d’ammoniac est effectué 3 I"aide de flexibles, ceux-ci doivent
€tre équipés conformément aux dispositions suivantes :

- les flexibles doivent étre protégés a chacune de leurs extrémités par des dispositifs de sécurité
arrétant totalement le débit en cas de rupture du flexible ;

- ces dispositifs doivent &tre automatiques et manoeuvrables 3 distance pour des flexibles d’un
diametre supérieur au diamétre nominal 25 millimétres,

ARTICLE 58 :Les personnes procédant au transvasement doivent étre spécifiquement qualifiées et
parfaitement informées de |a conduite A tenir en cas d’accident.
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TITRE X

ARTICLE 59 : Les délais de mise en ceuvre du présent arrété sont précisées ci-dessous :

- les dispositions des articles 37, 39, deuxiéme, troisiéme et sixidéme alinéas, 44, 46, 49 et 50
sont applicables au plus tard le 3 octobre 1999,

- les dispositions des articles 9, 13, 4,23, 27, 45, 48 et celles des titres IV et V sont
applicables au plus tard le 3 octobre 2000,

- les dispositions des articles 34, 35 et 51, premier et deuxiéme alinéas, sont applicables auy
Plus tard pour le 3 octobre 2002. Dans I'impossibilité de metire en ceuvre les mesures
techniques prévues dans les articles 34, 35 et 51, premier et deuxiéme alinéas, le préfet
prescrira des mesures compensatoires.

ARTICLE 60 - Un extrait dy présent arrété et les prescriptions auxquelles I'installation est
soumise seront affichés 2 Ia porte de la mairie de PACE pendant un mois avec I’indication
qu’une copie intégrale est déposée a la mairie et mise 2 Ia disposition de tout intéressé.

Il sera justifié de I"accomplissement de cette formalité par un certificat d’affichage.

deux journaux du département aux frais du pétitionnaire.

ARTICLE 61 : Le Secrétaire Général de Ia Préfecture de I’Orne, le Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement de Basse-Normandie, Inspecteur des
installations classées, le Lieutenant-Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie de
I’Orne et le Maire de PACE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété dont ampliation sera adressée pour information :
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au Directeur Départemental de I"Agriculture et de la Forgt,

au Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

au Directeur Départemental de I’Equipement,

au Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile,

au Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de I’Orne,

au Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle,

au Directeur Régional de I’Environnement,

a I'Ingénieur Subdivisionnaire, Direction Régionale de I’Industrie, de la Recherche et de
I’Environnement de Basse-Normandie, Subdivision de I’Orne,

ALENCON,le 17 MAI 1999

r( 5

LE PREFET,

Four e Pratat .
S le Socréicio Cénéral
auglic
Pour | Secratane Géntral
L'Attaché de Préfaciure déldgus

— e Didier MARTIN




